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Mila ctendrko,

minuly a predminuly mésic jsem Vim adresoval
dva své . Spanélské listy“. Tak jestli dovolite, uzavrel
bych to dneska poslednim; do tretice vseho dobrého.

Kdyz jsem se pied pdr roky dostal poprvé na slav-
nou barcelonskou nakupni tfidu Rambla, cekal jsem —
ovlivnén pribéhy, v nich tam nakupuji hrdinky vyba-
vené zlatou kreditni kartou hrdiny-miliarddre, Ze pres
samé Manoly Blahniky, Diory apod. nebude vidét
»obycejny svét“.

A vite, Ze to tak neni? Sklenka proseka a talitfek
s tapas vds tam urcité nezruinuji. Ale nejvice mé pre-
kvapila ta spousta stankii s kvétinami, které prodavaji
seminka — opét kvétin, ale také rajcat, okurek a papri-
cek. To je ted po celé Evropé obrovsky hit; také mné
dozravaji papricky pitvodem z asi péti zemi svéta.

A tak jsem uvaZoval, jak zrovna tahle ,moda‘ md
blizko k tomu, o cem jsou mé pribéhy. Tedy k las-
ce. Takové seminko nestaci hodit do hliny, at uz si to
dopadne, jak chce. Je tFeba se o néj starat. A je treba
se smiFit s tim, Ze kvéty, nerkuli plody uvidime aZ za
mnoho tydnit ¢i mésicii. A s laskou je tieba praco-
vat stejné — starat se o ni a cekat, trpélivé cekat, aZ se
Lurodi“. ..

I kdyZ ctrndct let, tedy tak dlouho, jako museli Ce-
kat Minerva a Oliveiro v povidce Nesmis byt mym
muzem! od Amandy Cinelliové, je prece jen snad aZ
prilis mnoho!

... s laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,2Nemusi$ si ho pfece brat,” pripomnéla dirazné
Helene Archibaldové v predsini katedrdly jeji sestfe-
nice, nejlepsi piitelkyné a hlavni druzi¢ka zaroven,
ackoli ji nevésta o Zaddnou radu nezadala.

Za dvermi malé zdobné mistnosti se nachazelo plno
lidi a znély zvuky varhan, ale tady byly jen samy dvé.
A také Helenina uchvatnd vlecka, roztékajici se do
stran po starobylé kamenné podlaze zaplavou elegant-
ni latky v barvé slonové kosti. Nechybély ani kvéty
snad z celého Fiammettského kralovstvi, které si uz od
stfedovéku hovélo vysoko ve vrcholcich Alp mezi Ita-
lii a Francii, jako by se svou barevnou hyftivosti a néz-
nou kiehkosti chtély vysmivat mrazivému lednu.

»A Ze je to kral? No a co? Prosté zmizime a hoto-
vo!“ dodala sestfenice odvazné. Jeji hlas se odrazel od
bohaté svatebni dekorace a starobylych tlustych stén
s ponurou nabozenskou ikonografii.

Helene jeji navrh povaZzovala za sladky, i kdyz zhola
zbytecény. Ptesto si kladla otdzku, jak by to sestfenice
hodlala provést. ,,A to bychom prosté jen tak utekly?
Po ulicich plnych gratulantd, a navic bedlivé hlidanych
palacovou strazi?* Zdalo se ji zdbavné béhem napja-
tého Cekani na obrad promyslet tinikovou strategii,
jakkoli neuskutecnitelnou. Za okamzik si méla pred
zraky davu a pod dohledem kamer brat muze, ktery
byl skutecné krdlem se v§im vSudy. ,,A i kdyby se ndm
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to prece jen podaftilo, co bychom takhle vystrojené dé-
laly pak? Myslis, Ze bychom se mohly vydrapat na nej-
blizsi horu a po zadku sjet az dold do Francie?* Mirné
si naCechrala vlecku, ktera se diky tomu rozvlnila jesté
vic do stran. ,,Pfedstava je to lakava, zvlast kdybychom
si vybraly tu spravnou horu. Slysela jsem, Ze nékteré
vrcholky Alp na italské strané jsou dost zradné.”

Mil4 a loajalni Faith se odhodlané napiimila, jako
by se vazné kazdou chvili minila rozbéhnout k bélost-
nym hordm, i kdyz Helene dobte védéla, ze jeji bajec-
na sestrenice fyzicky zvladne leda tak lenivé courani
po plazi, aby se tam nasledné mohla sloZzit na lehatko
pod rozlozity slunecnik. ,,Rekni jediné slovo, Helene,
a jdeme na to. Myslim to smrtelné vazné.”

»Javim,” ubezpecila ji nevésta. Zvuk varhan v hlav-
ni ¢asti katedrély zacal nabirat na sile, pronikal k nim
zdmi s veéts§i naléhavosti. Zietelnéjsi byl i nartst akti-
vity hosti — tlumené kaslani, vzrusené Soupani nohou.
Helene vytusila, zZe krél je jiz na svém misté. Jisté stal
pripraveny na konci ulicky a ddstojné cekal, jako by
vzpérné oblouky mély oslavovat jeho slavu, nikoli tu
bozi. Helene blesklo hlavou, Ze je to moznd skutecné
tak. Musela se tomu bezdéky usmat, ackoli hluboko
v jejim nitru pod metry bilého hedvabi a krajky barvy
slonové kosti tiSe hucelo cosi temného. ,,Ale radéji se
prece jen vdam, co 1ikas? Kdyz si s tou svatbou dalo
préci tolik lidi...“

,Doufam, Ze to zase neni jeden z tvych radoby vtip-
nych zertikl, Helene,“ ozval se pfisné jeji otec, ktery se
nepozorované zjevil v predsini a s obvyklou otravnou
peclivosti za sebou zaviral dvere. ,,Samoziejmé, Ze se
prece jen vdas,“ drtil ji chladnym pohledem. ,,Budes si
snad brat samotného fiammettského kréle, pro vsech-
no na svéteé. O tom prece neni viilbec nutné premyslet.”

Jisté, kdyZ se té to netykd, chtélo se Helene vyhrk-
nout.

Uz davno vSak pochopila, Ze hadky s otcem nemaji
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cenu. Herbert Marcel Archibald byl hubeny jako drat
a neustale vibroval zlosti a urdzkami. Vzdycky musel
mit pravdu. Jakékoliv debata s nim byla zhola zbytec-
nd. Naposledy to zkousela pred smrti své veselé milo-
vané matky.

Kdyz matka zemrela, uz nebylo pro¢ se hadat. He-
lene necekala, Ze ji otec bude vnimat, natoz aby se ji
snazil pochopit. Nestdla mu ani za to, aby se pokousel
ptedstirat, Ze mu na dcefi zalezi. Dal ji jasn¢ najevo,
co od ni ¢eka: Ze se dobfe vda stejné jako predtim jeji
matka. To byla jeji uloha, zhostit se jako dalsi z rady
Zen rodinné tradice a pfinést vyhodnym snatkem jesté
vic bohatstvi a jinych vyhod. Archibaldovi to tak €inili
po celé generace.

Helene proto musela vynikat ve v§em, aby se sta-
la vhodnou nevéstou. Nebyla tim nijak nadSend. Méla
své sny. V prubéhu let si predstavovala, Ze z ni bude
astronautka, soudkyné ¢i motska vila. Pamatovala si
vsak pribéhy, které ji vykladala jeji elegantni a viela
matka. Byly to pohddky se Stastnymi konci, jichZ se
docililo domluvenymi siatky, coZ bylo mnohem pfi-
jemnéjsi nez starodavné hry, které rozehravali muzi
typu jejiho otce.

Nékdy si ptipomnéla, Ze kdyby chtéla, mohla by se
otci vzeptit. JenZe kdykoliv se tim zacala vaZnéji zaby-
vat, vzpomnéla si na matku, kterd s manZelem ztistala
navzdory chladnému vztahu, a jesté tvrdila, jak neni
Stastna.

Jsem spokojend a zabezpecend, slySela kdysi Helene
fikat matku. Ta slova patfila sestfe, matce Faith. Ne
kazdd z nds je tu pro vdsen. Nékterym staci, kdyZ po-
kojné prospivaji.

Helene postupné dospéla k rozhodnuti, Ze pokud
bude prospivat jako jeji matka, bude spokojena.

Od chladného podzimniho dne, kdy ji ulozili k véc-
nému spanku, uplynulo mrazivych pét let. Helene si
neustéle pfipominala, Ze se sama rozhodla, Ze od otce
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neodejde. Ze se podfidi vSem jeho poZadavkiim a oCe-
kavanim. Ze bude vykonavat vSechno, co dfiv déla-
la jeji matka, a Ze to nakonec vibec nebude tak zlé.
Sama pfece vidé€la, jak chladné se k sobé rodice cho-
vali, a pfesto to matce nevadilo. Nazyvala to dokonce
prospivanim.

Predstavovala si, Ze je ledovou rizi.

Staci jediné slovo, pfipominala ji némé Faith.

Protoze jeji rodice se brali z lasky. To si jeji matka
jako nejstarsi dcera nemohla bohuzel dovolit. Té byl
urcéen jiny osud.

»lak pojd, Helene,“ houkl na ni otec netrpélive,
jako by ho kdovijak zdrZovala.

»Ano, papa,”“ zamumlala poslusné jako vzdy a stfe-
lila po Faith alespon vdéénym dsmévem.

A myslela pfitom na matku, ktera by si dnesni den
urcité uzivala, nezavisle na tom, co k nému vedlo. Stej-
n¢ jako nazdobenou katedralu a kralovstvi.

A skutecného krdle.

Mama by nadchéazejici udélost povazovala za oslavu
prospivani.

Helene se zavésila do netrpélivého otce a Faith
uchopila predlouhou vlecku na Satech, o které jeji no-
sitelka nestdla, ale pfesto si je oblékla. Herbert ji pak
okézale vedl ke dvefim do hlavni lodi katedrdly, v niz
stala kralovska straz s kamennymi vyrazy.

Nikdo se nezajimal, jestli se ji chce. Jestli by nechté-
la jesté chvili pockat.

Helene si fikala, Ze je tomu tak nejspiS proto, Ze vy-
hlizela pFipravené, ostatné jako vzdy.

Straz cekala na signal svatecné odéné dvoranky,
ktera vyhlizela jak schopné, tak velmi Sik, a ktera na-
klonila hlavu k zafizeni, o némz Helene véd¢la, Ze se
jedna o sluchatko. TiSe cosi pronesla.

V hlavni chramové lodi znovu zesilily tony varhan,
které znély tak obfadné, aZ z toho Helene rozbolely
vSechny kosti — ale vzapéti se napomenula, Ze to je
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nejspi§ jen priivanem chladného zimniho vzduchu
zvenci, protoZe védéla, Ze otec u své Zeny z dusSe ne-
snasel dramata.

JenZe vzapéti si Helene vzpomnéla na jeji krasné
pribehy, které zboznovala, takZe ji matka ty nejkouzel-
n¢jsi vypravéla stale dokola, a nendpadné pod zavojem
vzdychla. Tak tise, aby ji nikdo neslySel. A rozhodla se,
Ze rozechvéni v kostech bylo to pfece jen tou hudbou.

Dvortanka si pfitiskla na ucho péstény prst a kyvla
na straz, pak se ze zvyku usmala na Herberta. Helene
ignorovala, ¢imz dala najevo, kdo je tu vyznamnéjsi
osobou.

Nebo byla prosté jen tou, ktera si nikdy na nic ne-
stézuje.

Faith zamrucela néco, co znélo jako staci Fict, kdy,
a Helene se radéji rozhodla, Ze tim mini svatbu, nikoli
uték. Sestfenice chvili ¢ekala a stoupla si pfed Helene
teprve tehdy, kdyZz Herbert netrpélivé zafunél. Jesté
prevzala kytici od dvoranky, kterd nasledné zmizela
v jednéch malych postrannich dvetich, a ptipravila se
k chiizi uli¢kou.

Slavnostni hudba pokracovala neutuchajici jiskfi-
vou symfonii, jejiZz oslnivé tény se proplétaly s huce-
nim v Heleniné téle a elektrizovaly ho.

Pak se oteviely velké dvefe do katedraly. Dav po-
slusné povstal, otocil hlavy k nevésté jako jeden muz
a Helene si vybavila, co vSechno tomuto okamziku
predchazelo.

Co ji privedlo do katedraly, nachazejici se v polovi-
né cesty na horsky vrchol v titérném kralovstvi, upte-
deném z alpskych sni. Nevyvedla z omylu Faith, ktera
véTila, Ze si tohoto muzZe bere z donuceni. Bylo to tak
snaz$i. Protoze Helene nedovedla vyjadrit, proc se to-
muto snatku tak ochotné podvolila...

Kromé toho, cesta ulickou byla velmi dlouha. Tak
dlouh4, Ze Helene nedokazala odhadnout, které z po-
stav na jejim konci je ten, kdo je skute¢nou hvézdou
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dnes$ni show. Vyhled ji blokovala skvostna vyzdoba
a sam biskup z4ril do daleka, avS§ak Helene presto po-
chybovala, ze by se ve vsi té nadhete jeji Zenich tak
snadno ztratil.

Jeji Zenich. Samotny fiammettsky kral. Gianluca
San Felice, Siroko daleko zndmy svou drsnou muznou
krasou stejné jako hrozivym magnetismem, ktery by
mél Helene désit, ale jenZ v ni misto toho hned od za-
catku vyvolal onen zvlastni hukot.

Ten se nyni staval s kazdym krokem temnéjsi a sil-
né&jsi.

Brzy se stane jejim manZelem, a jednou i otcem je-
jich déti. Domnivala se, Ze nejméné dvou, protoze Gi-
anluca byl vladcem. A kazdy védél, ze ten, kdo sedi
na triné, si nezbytné musi pofidit dédice, aby si tim
zajistil pokracovatele rodu.

Helene premyslela o nastupnické linii tak, jako by
nebyla spojena s lidmi, tim spiS s ni. Jinak by musela
myslet na to, jak se déti délaji, coz v ni vyvolavalo po-
divny pocit. Zvlast kdyz si u toho pfedstavila Gianlu-
ku, jenZ pro ni byl doposud spiSe nepostiZitelnou a ne-
zmérnou bytosti neZ muzem z masa a Kosti.

Huceni v jejim nitru, o némz si myslela, Ze je to on,
nebo Ze patfi jemu, jesté zesililo.

Ambiciézni a odvazny snatek, to jediné se od dé-
dicky ocekava, fikaval ji neustdle otec. UZ kdyZ byla
mald, oteviené mluvil o upevnéni dédicného majet-
ku — pomoci jedné ¢i dvou nemovitosti — a o zptsobu,
jakym by si mohl jak on, tak jeho dcera spolecensky
polepsit, kdyby se vSechno dobfe vyvijelo. Tim jasné
vyjadril, co by mélo byt jejim primarnim Zivotnim ci-
lem. Matka na druhém konci dlouhého nalesténého
stolu zachytila jeji pohled z mista, kde smély sedavat
déti pouze v ptipadé, Ze byly pékné zticha, a jasné oci
ji pfetékaly skryvanym veselim.

Pozdéji se k ni Helene pritulila v détském pokoji

vvvvvv

1



CAITLIN CREWSOVA

jak bude jednou jeji manZelstvi izasné navzdory tomu,
jaké predstavy o ném choval otec. Jak ona a okouzlu-
jici princ proziji mnoha dobrodruzstvi, budou zabijet
draky a tancit na naddhernych plesech, a jejich Zivot
bude jednou velkou pohadkou se stastnym koncem.

Pak se vSak ukéazalo, ze Helene roste do krasy,
a kdyz se z ni vskutku stala velmi hezka divka, Her-
berta posedla chamtivost. Jeho dcera se navic projevi-
la i jako velmi chytrd. Herbert ji tedy poslal do exklu-
zivni div¢i internatni Skoly ve Svycarsku, kam bohati
otcové nechali zavirat dcery, aby méli jistotu, Ze jejich
zivot bude presné nalinkovany. Z penzionatu se neda-
lo nijak uniknout. Ve skutecnosti to byl jakysi druh
vézeni, jakkoli luxusniho. Zatizeni bylo obehnané
vysokymi zdmi a strazené hlidaci. Pocet divek nikdy
nepresdhl desitku a vSechny pochézely z elegantnich
zamka po celém svété, kde nemély piileZitost ptijit do
kontaktu s Zivotem obycejnych smrtelniki.

Kromé studia a snt o okouzlujicich princich, s nimiz
se samozfejmé mély setkat pouze v doprovodu nékoho
z piibuzenstva, se toho nedalo moc délat.

Helene povazovala za §tésti, Ze ji otec nechal skolu
dokoncit, coz nebyl ptipad mnohych jejich spoluzacek.
Sméla navic dodélat i zdvére€ny rocnik, kterym byl
penzionat znamy — protoze, jak se Suskalo, jisti vladci,
ktefi se Zenili z lasky, potiebovali pro své spoleCensky
nizZe postavené kralovny rychlé dovzdélani.

Helene maturovala kratce pred svymi devatenacty-
mi narozeninami a ocekavala, Ze ji otec ihned pfed-
stavi jako zadouci nevéstu. Byla presvédcena, ze pod
bedlivym otcovym dohledem bude nasledovat neko-
necnd fada dnavnych spolecenskych akci, na nichz
bude muset byt nenucené okouzlujici jako prava ab-
solventka slavného Svycarského penzionatu a dédicka
rodu, a navrch jesté bude nucend strpét otcovy neli-
tostné komentatre ohledné toho, jestli jeji zjev vyvolava
zadouci odezvu.
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Kdyz ji otec toho roku pfivezl na letni rodinné sidlo
do Provence, pochybovala, Ze bude schopnd snést jedi-
ny tyden, natoz celou letni sezonu spolecenskych uda-
losti. Muzi, které mél otec na mysli, byli bohati a ho-
nosili se tituly. Helene si o nich textovala s Faith. Na
internetu se o nich pokousely zjistit co nejvic a jejich
zjevné nedostatky, mezi néz patrily milenky, hazard ¢i
Ucast na vecircich, které nikdy neskoncily dobte, obra-
cely v nevinné vystiednosti.

Bylo to tak snesitelnéjsi, dokonce snad i zdbavné.

Taky bychom mohly utéct, fikavala Faith, jako by
k tomu pravé ona méla divod, kdyZ méla rodice, kteri
ji zboznovali a rozmazlovali. Myslim, Ze bych v néja-
kém bohémském mésté uspéla jako senzacni umeélky-
née. vaila bych ze své tvoFivé energie a 7 divtipu.

Rekla bych, odpovidala Helene, Ze si to predstavujes
jako néjaky muzikdl z Broadwaye. Zivot je o nécem
jiném.

A i kdyz to byla pravda a kandidati na slavnou Ze-
nitbu s ni se sjizdéli z celé Evropy, Helene nikam uti-
kat nehodlala. ProtoZe jeji otec nebyl laskavy ¢lovek.
To védéla vzdy. Jenze toto byl jediny zpisob, jak uctit
mrtvou matku a jak otci dokazat lasku, pokud o to
tedy viibec stal.

I ja dovedu tiSe prospivat, fikala si. Byt i nadéle za-
bezpecena jako doposud. KdyZ to dokazala jeji matka,
ona do pfece svede taky. A7 si vezme muze, kterého ji
otec vybere.

JenZe pak jednoho dne dorazil kralovsky posel.

A osobné, pred prvnim vecirkem, na némz méla byt
Helene uvedena do spolecnosti jako kandidatka na
vdavéni. Objevil se se vsi okdzalosti a oznamil dob-
rou novinu: Ze se Helene né¢jakym zpiisobem — jakym,
to nijak nespecifikoval — ocitla v hledacku samotného
velkého a mocného fiammettského krale, ktery by ji
velice rad poznal.

Nejednalo se o pozvani.
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Miij boZe, dévce, bésnil toho vecera Herbert cely
bez sebe, jestli tohle pokazis, nikdy ti to neodpustim.
Vyhlidky na tak citelné vylepSeni spolecenského sta-
tusu byly prosté ptilis lakavé.

Helene by rada namitla, Ze az doposud d¢lala Vidyc-
ky to, co po ni chtél, a Ze tudiz nevidi diivod, pro¢ by
meéla cokoliv pokazn Ze byla cely Zivot pokorna a po-
slusnd, takze si Herbert musel celou dobu myslet, jak
je lehce ovlivnitelna.

Potésilo ji, Ze se i tak bal, Ze by néco nevyslo tak, jak
si pral. Jisté to znamenalo, Ze obcas nékde prece jen
problesklo jeji skuteéné ja.

Ptijeti krélova pozvani, které ve skutecnosti zad-
nym pozvanim nebylo, znadilo podfidit se urcitému
procesu.

Helene se postupné setkala s mnozstvim dvoranti,
z nichZ kazdy dorazil s jinou agendou a rozdilnou for-
mou agresivniho interview, které bylo ovS§em pokazdé
schované pod zdanlivou zdvorilosti. Mluvila s nimi
jak v ptfitomnosti otce, tak bez néj. Musela odevzdat
vSechna elektronickd zafizeni i s hesly ke vSemu, co
mohlo obsahovat jakékoliv osobni informace. Musela
se dikladné vyzpovidat ze vSeho, co se kdy v jejim Zi-
voté udélo od doby, kdy byla jeste dité.

Obycejné uz predem znali odpovédi, ale zajimalo je,
co jim o tom povi ona.

Textovala jste sestFenici o nasi minulé schiizce,
zkonfrontovala ji zhruba mésic po kralovském pozva-
ni ne]prlsnejm z dvotanti. Rekla jste ji, pokud si to vy-
bavuju sprdavné, Ze zacindte mit pochyby o tom, Ze kral
je skutecnou osobou. Je to tak?

Ano, ptiznala Helene. Byla rdda, Ze tu s ni neni
otec. Jisté by neschvaloval vyraz zdéseni na tvafti do-
ty¢né dvoranky. Bezpodminecné by ji zakazal, aby si
s Faith dal textovala, vzhledem k tomu, Ze mu matcini
pribuzni byli vZdycky ukradeni. Helene se bezdéky za-
smala. A divite se?
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CHLADNE DNY... A ZHAVE NOCI

v,

Krél se objevil hned pfistiho dne.

Kdyz si ted Helene onen okamzik vybavila, malem
zaSkobrtla. Nechépala, proc se pred zraky pritomnych
nenatahla jak Sirok4, tak dlouh4, ale nejspis s tim méla
co do ¢inéni sila, s jakou otec sviral jeji pazi.

Helene ho nechala, at ji vede dal a vzpominala pfi-
tom na nadherné cervnové rano, které jeji zivot rozdé-
lilo na pred a po.

Krélové se jisté nikde nezjevuji jen tak, ani kdyz
chtéji byt inkognito. TakzZe i kdyz se skutecné tehdy
objevil v ptivabném zamecku jejiho otce, dozvédéli se
o tom predem. Toho rdna se k nim dostavil dalsi posel
a v patach za nim bezpecnostni tym, ktery pozemek
i se zamkem podrobil diikladné provérce, ackoliv né-
kolik podobnych od kralova pozvani probéhlo jiz né-
kolik.

Zatimco kralovské bezpecnostni slozky opétovné
prohledavaly zamek a jeho okoli, Herbert vyuzil této
prilezitosti k tomu, aby Helene dirazné poucil o tom,
jak si ma pfi této vyznamné udélosti poc¢inat. S dvo-
fany a vlastnim persondlem pak pfipravil patficnou
uvitaci scenérii.

Neunikl mu jediny detail.

Ttikrat poslal Helene zpét do jejich komnat, proto-
Ze se mu nepozdaval jeji uces. Nejdiiv nebyl dostatec-
n¢ slavnostni, posléze ho shledal prili§ prostopasnym,
poté opét malo uhlazeny. Spokojeny byl teprve, kdyz si
své zvinéné dlouhé tmavohnédé vlasy nechala upravit
do volného francouzského copu, ktery se mu nezdal
ani rozpustily, ani sofistikovany, nebot oboji povazoval
za polibek smrti.

Také jeji outfit byl podroben dikladné kontrole.
Helene se v penzionétu naucila, Ze je zbyte¢né klast
i ty nejlogictéjsi otazky lidem, které nelze ni¢im uspo-
kojit. Naptiklad, pro¢ se nemize krali ukazat takova,
jaka je. Pozvani prece vzeslo od néj, coZ znamenalo, Ze
ho zaujala i beze vSech dikladnych pfiprav.
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Ne, v penzionatu zdkynim neustdle opakovali, Ze
damy se nikdy nesnizuji k dohadovani. Vzdy si zacho-
vavaji distojnost a kurdzné celi vS§emu, co jim pfijde
do cesty.

Proto se kousala do jazyka a nenamitala nic. Pre-
vlékla se nejdiiv do kalhot, pak do slavnostnich Sat.
Zménila si odvazné Sperky za decentnéjsi. Smyla si
nali¢eni a zacala znovu, a pak jesté nékolikrat, dokud
otec nebyl spokojeny.

Zajimavé bylo, Ze si ted nedokazala vzpomenout, co
si nakonec oblékla. Misto toho si velmi dobfe pamato-
vala, jak ménila jeden outfit po druhém a otec stejné
nebyl stale spokojeny. Stacilo, aby dvoranka jen trochu
zvedla obodi, a otec Helene okamzité poslal prevléct,
protoZe ten nepatrny pohyb povazoval za vysostny
kréalovsky nesouhlas.

Nejasné se jen pamatovala, Ze kdyZ ji kone¢né na-
ridili, aby se ptivabné usadila na pohovce v jednom ze
salonu a cekala, necitila se vibec sama sebou. Jeho
Velicenstvo mél privitat otec, a pak si méli vSichni
spolecné sednout a pohovoftit si. V zavislosti na tom,
co bude chtit krél, by si mohli dat drink a poté se mél
otec vzdalit.

Vérim, Ze se budes chovat tak, jak mas, houkl na
ni otec piimo ptfed krélovskym predvojem a veskerym
domdécim personalem. KdyZ nebudes védét, co Fict,
budes se usmivat a micet.

Helene usedla ve zvoleném salonu na pohovku a pil-
né procvicovala, co ji bylo pfikdzdno. V penzionatu
s ostatnimi divkami Casto soutéZily, kterd z nich ma
ten spravny se da vyuzit jako zbran. Helene v uméni
usmévil bohuzel neexcelovala. V téch jejich bylo poka-
zdé az prili$ nad¢€je a snéni.

V tom se podobala matce.

Cekala a byla stale nervéznéjsi, i kdyz viibec ne-
chépala pro¢. Muze, s nimz se méla setkat, jesté nikdy
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